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fClaééhl valait
PÉCSETT, l i r i a - i .  1. t i .
a kir. itélótibla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó föl- 

szólalisok intézendők.
P O L I T I K A I  N A P I L A P

I
PÉCSETT, Ünt-itci i. u.

I. E M E L E T

hová a lap tsallomi részét 
illető minden közlemény

im< zendő.

Késiratot vissza nem adank

s kiadóhivatal v<

A m a g y a r  i p a r  é r d e k é b e n .
Pécs, 1896. junius hó 25.

A kormánypárt azzal szokta mente­
getni az 1867-ben inaugurált közgazda­
sági politikát, hogy az Ausztriával való 
vámközösségre éppen azért van szükségünk, 
mert mezőgazdasági állam vagyunk s ezzel 
a közösséggel biztosíthatunk csak termé­
nyeinknek vámmentes piacot Ausztriában; 
külön vámterület mellett a magyar búza 
nem versenyezhetne ott az olcsóbb orosz- 
szál, iparunkon pedig szintén nem sokat 
lendíthetnénk, mert ba az osztrák ipar 
cikkekre nagy vámot vetnénk, az osztrá­
kok ugyanezt tennék a magyar gazdasági 
terményekkel s akkor meg éppenséggel 
elvesztenók az osztrák piacot.

Ezt hallva, azt kellene hinnünk, hogy 
a magyar mezőgazdák remegnek az önálló 
vámterületnek még a gondolatától is, hisz 
a kormány csak azért mondott le a köz- 
gazdasági önállóságról, hogy gazdáinknak 
teremthessen biztos piacot; viszont pedig 
az iparosoknak s az iparcikkeket közvetítő 
kereskedőknek kellene lenni azoknak, a 
kik (a vámközösséget tűzzel-vassal ostro­
molják, mert hiszen ez szabadítja ránk 
a fejlödöttebb osztrák ipar olcsóbb cikkeit.

S mit tapasztalunk az életben? Azt, 
hogy a mezőgazdák a vámközösséget tart­
ják a gazdasági válság egyik főokán&k s 
ezért lelkes hívei a külön vámterületnek ; 
ellenben a kereskedelmi és iparkamarák

jörésze meg van elégedve a közös vámte­
rülettel is.

Ennek a sajátságos jelenségnek az 
oka abban rejlik, hogy a kormánypártnak 
fentebb vázolt okoskodása nem felel meg 
a valóságnak; való csak akkor lehetne, 
ha mi tolnánk a közös gazdálkodásban az 
erősebb fél ; de mivel ennek éppen az 
ellenkezője áll, mivel mindig a mi érde­
keinknek kell háttérbe szorulniok az osz­
trák érdekek elől : vám- és kereskedelmi 
politikánkat akként intézik, hogy a mező- 
gazdasági termények legyenek a közös 
vámterületen minél olcsóbbak, az iparcik­
kek pedig minél drágábbak; vámkedvez­
ményekkel ránk szabadítják tehát a külföld 
mezőgazdasági terményeit, s magas véd- 
vámokkal biztosítják az osztrák iparcikkek 
monopóliumát.

Nem lelkesülhet tehát a gazda olyan 
gazdasági politikáért, a melynek főcélja az 
ő terményei árának lenyomása.

A merkantil érdek már egészen más, 
mert ennek a minél nagyobb területű 
szabad forgalom kedvez, s erre vezethető 
vissza a manapság már sok oldalról han­
goztatott teljesen szabad kereskedés elve, 
mely az összes államok vámsorompóit le­
rombolni iparkodik. A hol ez az irány a 
kereskedelmi és iparkamarákban túlsúlyra 
vergődött, ott természetesen az ipar és 
kereskedelem eme hivatalos képviselői a 
külön vámterületnek ellene is nyilat­
koztak.

A hol azonban az iparosok a mer* 
kantii érdektől függetlenül nyilatkozhattak, 
mint az ipartestületekben, mindenütt a 
vámközösség ellen nyilatkoztak; mert h it  
annál természetesebb dolog nincs is a 
világon, mint hogy a sokkal kedvezőbb 
viszonyok közt működő osztrák ipar kor­
látlan versenyének gátat emelni első sor­
ban is a magyar iparosok törekedjenek.

De hát hiú erőlködés marad az, a 
mikor a magyar gazda és iparos közönség 
azt kívánja a magyar államtól, hogy ez 
az ó érdekeiknek megfelelóleg rendezze be 
közgazdasági politikánkat, mert a magyar 
állam azt teszi, a mit neki Bécsben pa­
rancsolnak s ott más érdekek uralkodnak, 
mint minálunk.

I

Mig az a párt. a melj ma a hatal­
mat kezeli, kormányon marad, addig hasz­
talan várjuk, hogy az állam védelmezze 
meg ipari érdekeinket az osztrák terjesz­
kedés ellen ; nincs tehát más hátra, mint 
hogy a társadalom maga vegye kezébe ezt 
a védelmet s igaz hazafieággal valósítva 
meg azt az eszmét, melynek K o s s u t h  
Lajos a negyvenes években oly hatalmas 
szószólója volt: á l l í t s a  f e l  a vám ­
s o r o m p ó t  m i n d e n  m a g y a r  c s a ­
l ád a s a j á t  h á z t a r t á s a  k ü s z ö b é n  
s csak honi gyártmányt vásároljon!

Hányszor művelt már csodákat a 
magyar társadalom a nemzeti feladatok 
teljesítésében az állam segélye nélkül, sőt 
legtöbbször annak ellenkező törekvései 4L­

„Pécsi Figyelő" tárcája.
K iá l l í tá s  é s  k iá l l í tó k .

A múlt szombaton hatodízben látogatta 
meg a király a kiállítást, még pedig pro 
grsmmszerüleg legelőször is a zenepavilonra 
került a sor, a hol a mai kornak majdnem 
minden néven nevezhető hangszere ki van 
állítva, különösen zongora óriási nagy meny- 
nyiséghen. Ha ezeken valamennyin egyazerre 
kezdenének el játszani és Wagner valahol 
meghallaná oda fent, a hol a szférák zené­
jében van alkalma gyönyörködni, újra 
lejönne ide a földre és összetörne minden zon­
gorát.

Rendes szokás szerint a kiállítási terű 
letet reggeli 9 órakor nyitják meg. Minthogy 
azonhau én a pécsi vonatról egyenesen a ki­
állítási terület felé csilingelő lófejüre szállot­
tam, hát bimony még tok hiányzott a kilencből. 
Addig benéztem as aranypavillonba, a hol 
húsz osztrák értékű krajcár ellenében min 
denki beírhatja a nevét abba a nagy könyvbe, 
mely a kiállítás bezárása után a nemzeti 
múzeumba kerül örök emlékül.

Bementem a pavillonba. a hol umfor- 
mítos szolga szalutált gombos botjával.

— Jó reggelt Herceg ur ! — mondám; 
ait gondolva, hogy a mi otthoni táblai por* 
tásunkat léptették elé aranyportássá. Csaló­
dásomat azonban nyilvánvalóvá tette s fe­
lelet :

— Kérem, én Király vagyok, Király 
János. Tessék beljebb kerülni, és ott az 
ablak fülkében megváltani a jegyet.

Mosolygós, stókefürtü szépség fogadott, 
elvette a buszkrajcárokat, a mit előmutatva, 
Király János szolgaur félretolta előttem a 
bordó drappériát és bent voltam a mecset 
szerű termecskében, melynek közepén Üveg 
alatt annak a könyvnek a táblája áll, a 
melybe az a sok-sok aláirás kerül.

Egy asztalon telerubrikázott lap van, 
oda tessékelt egy másik barna szépség és 
én — odafirkantottam a feleségem nevét, 
hadd legyen aa megörökítve, ki tudja, ha a 
jövő hónapban csakugyan feljön ó is, less e 
érkezése ide is betekinteni. Mikor ki akarok 
jönni, egy disses kiállítású „diplomát" nyom­
tak a kesembe, melyen urbi et orbi bisonyi- 
tották a kiállítás pecsétje alatt, hogy felesé 
gém megnőtte a kiállítást ée nevét beleírta
a látogatók könyvébe.

Még mindig nem volt kilenc óra, midőn
innét kijöttem. Tanulmányozni volt alkalmam 
a vendéglők ellátását. Kocsiszárara hordták

a tisztított baromfiakat, a sok sót kiflit, 
krumplit zsákszámra, virslit, salátát óriási 
füles kosarakban, bogy hány bordó sört gu­
rítottak le arról a nagy aöröa kocsiról, aat 
biz’ én nem számoltam meg.

Jóllehet 9 előtt a csarnokokba látoga­
tóknak nem saabad bemenni, arcképet jegye­
met elómutatva, talán engem is kiállítónak 
néztek, és bemebettem a nagy iparoséra okba, 
a hol mindjárt a bejáratnál jobbkés felél a 
mi Z s o l n a  y-f é 1 e gyárunk gyönyörű ée 
valóban szemkápráatató kollektív kiállítása 
vau.

Inkább valami nagy áruházban képset* 
tóm magamat, a hol a szebbnél szebb vázák, 
majolika edények, korsók és bijouterták min* 
den fajtája több példányban is raktáron van. 
Különösen as úgynevezett Ensin festésű tár­
gyak nagyon keresettek, a gyár részéről ál­
landóan ott tartott megbisottak szerint már 
eddigelé több eser darabot eladtak esőkből 
a tárgyakból. Majdnem minden nagyobb Óe 
feltűnőbb tárgyon ott van a karton, rajta à 
fölirás : „ Megvette Cobnrg Fűlöp herceg.'11 
„Megvette Tissa Lajos gróf4 stb.

Még a H ö f f I e r testvérek disses ki­
állítását tekintettem meg ugyancsak a nagy 
iparcsarnokban. Négy bőr-osslopen nyugvó 
kis pavillon es, melynek minden alkatréese 
különféle ornamentikával van dissitve, persze



P É C S I  F I G Y E L Ő 1896. janim 26.

tol űktdilyoztotva : miért ne lehetne elég 
ereje ennek * társadalomnak ma is arra, 
hogy az országot gyarmati függéséből fel­
szabadítsa ?

Az igaz, hogy mai társadalmunk már 
elszokott a t ö r é k e n y  h a z a s z e r e t e t  
gyakorlásától, ma már esak nagyhangú 
frázisokban tetszelgünk magunknak, de ha 
áldozatot kell hoznunk a haza oltárára, 
▼agy csak kényelmi, fényúzési igényeinket 
kellene is kissé zabolázni, akkor rögtön 
rideg számitóvá, szigorú kritikussá válik 
a lelkes hazafi s nevetségesnek tartja azt 
a hazafiságot, a mely azt követeli tőle, 
hogy roszabb és drágább honi gyártmányt 
vásároljon, a mikor jobbat és olcsóbbat kap­
hat Bécsból.

Ha minden szükségletünket csak honi 
gyártmánynyal fedezzük, ha ennek folytán 
iparosaink forgalmát megtízszerezzük, tán

is százszorozhatnók, akkor ezek is
jobban

meg
olcsóbban adhatnák cikkeiket s 
tökéletesíthetnék is munkájukat.

Ne várjuk tehát iparosainktól, hogy 
olcsó és jó munkát csináljanak abban a 
bizonytalan reményben, hogy a közönség 
majd aztán odahagyja megszokott külföldi 
bevásárlási forrásait, s hazait vásárol ; 
hanem kezdjük meg mi előbb a külföldi­
nek kiküszöbölését, biztosítsuk előbb mi 
a hazai iparcikkek kelendőségét: akkor 
várhatjuk csak joggal, hogy olcsó és jó 
honi gyártmányokat kaphassunk.

vállalkoztok tehát 
kik B a r t h a

Nehéz feladatra 
azok a lelkes férfiak, a 
Miklós meghívására tegnapelőtt értekezletre 
gyűltek egybe a magyar székesfővárosban, 
hogy a magyar ipar fölkarolásának módo 
zatairó) tanácskozzanak ; de hát a lelke- 
séd és lelkesedést szül s igy nem lehetet-, 
len, hogy sikerülniük fog társadalmunkat j 
apathiájábul felrázni.

Ha a védegyleti mozgalom oly ha­
talmas sikereket vívhatott ki már a négy 
venes években, a mikor a magyar ipa] 
igazán még csak csirájában volt: mi áll­
hatna annak útjában ma, a mikor éppen 
kiállításunk szolgáltat róla fényes tanú­
bizonyságot, hogy hazai iparunk nemcsak 
életszükségleteinket, de kényelmi és fényű- 
zési igényeinket is teljes mértékben képes 
kielégíteni, semmi szükségünk tehát reá, 
hogy ezekért idegenbe menjünk.

Hogy a magyar ipar termékei drá­
gábbak és rosszabbak, mint a külföldiek, 
igaz lehet most, de eunek sem más az 
oka, mint hogy iparunkat elhanyagoltuk 
s mindig csak az idegen után kapkodtunk. 
Jót olcsón előállítani csak fejlett ipar ké­
pes nagy forgalom mellett, erre a fokra 
pedig csak tevékeny pártolás emelheti ipa­
runkat. * ,

A vállát- ét közok­
tatásügyi m. kir. miniixter mott ktlldösi tié t 
körrendeletét a törvényhatóságokhoz a lelkétzi 
jövedelmek öttzeirátának felülvizsgálatára vo 
natkosólag, a melyre nézve elrendeli a mi­
nist tér, hogy minden törvényhatóság területén 
felülvizsgáló bizottság alakítandó. A Pécs 
város hatóságához ma érkezett körlevélből 
közöljük a kővetkező pontokat :

1. §. A felül vizsgáló-bizottság jelen 
rendeletem vétele után azonnal megalakítandó. 
Az egyházmegyei tagok kinevezése iránt at 
egyházmegyei főhatóságokat egyidejűleg meg­
kerestem és fölkértem, hogy a kinevetettek 
neveit a törvényhatósággal közölje.

2. §. Minden törvényhatóság területén 
e g y  te lül vizsgáló-bizottság alakítandó. Ezen 
bizottság egyházi tagjai azonban olyan tör­
vényhatóságoknál , melyek területén több 
egyházmegye találkozik, a szerint változik, 
a mint a tárgyalásra kitűzött plébániák egyik 
vagy másik egyházmegyéhez tartoznak.

3. §. A törvényhatósági felülvizsgáló 
bizottság eljárását* 878 ez. a. kiadott rendele­
tem egyes szakaszai részletesen szabályozzák, 
azért a rendelet kellő számban való csatolása 
mellett a következőket jegyzem meg:

a) A lelkéssi jövedelmek és kiadások 
összeírására vonatkozó lapok egyenkint birá 
1st alá veendők és a megállapított tételek a 
megfelelő rovatba minden lapon bejegyzendők.

b) Az egyes lapok tételeinek érdemle­
ges elbírálása a rendelet megfelelő szakaszai 
nak rendelkezése, valamit t a rei delet 10 ,

11. és 12. § aiban kifejezett általános elvek 
alapján történik.

4. §. A felebbezési eljárásra néave.
Azon körülmény, hogy a törvényható­

sági felülvissgáló-bizottság a rendelet 48. 
értelmében a hitelesített összeírások okmá­
nyokkal fölszerelt példányát az egyházmegyei 
hatóságok irattárának fogja megküldeni, szük­
ségessé teszi, hogy a határozattal meg nem 
elégedő lelkész a központi kongrua-bisottság. 
hoz intézett felebbezését az egyházmegyei 
hatósághoz küldje be.

Az egyházmegyei hatóság az okmányok­
kal fölszerelt, hitelesített össseirási példányt 
fogja a felebbeséshea csatolni és a törvény- 
hatósági felülvizsgáló bizottság elnökének meg­
küldeni.

Az igy fölszerelten beérkező felebbezé- 
sek lesznek az 50. §. értelmében fölterjess- 
tendők.

5. §. A felülvissgáló-bizottság tagjai 
napidijban részesülnek.

Esen általános intézkedéstől csak akkor 
van helye az eltérésnek, ha :

a) a 46. §. értelmében valamely ható­
sági közegnek kiküldetése vált szükségessé ;

b) ha az egyházmegyei megbízottak 
állandó lakása nem a törvényhatóság szék­
helyén van.

6. §. A fölsorolt esetekben a napidij 
5 írtban állapittatik meg.

A napidijak a felülvissgáló-bizottság 
elnökének fölterjesztésére általam lesznek utal- 
ványozandók.

Budapesten, 1896. junius 15 én.
D r. W l a s s i c h  G y u l a .

gon !

H í r e k .
Páca, 1896 juuiu* 25.

P á r b a j  m in d e n  á r o n .
— Eredeti •sesoo-recept. —

Uram, egyikünk fölösleges a vilá-

Én is azt hiszem !
Ks pedig ön . . .
Azaz, hogy ön . . .
Jó tehát megverekszünk.
Kardra.
Pisztolyra.
Nekem mindegy.
Nekem is.

esek is bőrből valók, mint minden, a mit 
Höfilerék csak kiállítottak.

Nagy éljenzés zaja abbahagyatta velem 
a pécsi kiállítók keresését : megérkezett a 
király. A nemzeti ssinü díszítésekkel elhal 
mosott bejáratnál a csoport biztosok és a nagy­
számú kiállítók fogadták a királyt, midőn 
belépett a tágas helyiségbe.

Noseda Gyula hírneves fővárosi karmes 
ter a Liszt-féle királyhimnusst játszotta az 
A n g s s t e r  féle orgonán. A király egyene­
sen oda tartott és megkérdezte, hogy kinek 
a kéasitménye ez a feltűnően erős és kelle­
mes hangú orgona. Jóllehet sem Angszter 
bácsi, sem a fia nem voltak jelen, mert ké­
sőn értesültek a király látogatásáról, egyik 
budai káplán, a ki az orgona mellett állott, 
sietett válaszolni a felség szavaira.

* — Jól ismerem a pécsi Angszter cég 
készítményeit — mondá a király — legutóbb 
is sok szépet hallottam legújabb mestermüvé 
ről, melyet a kassai dóm számára készített.

Az Angsster által kiállított közép nagy­
ságú orgonán kívül még két óriási nagy 
orgona-kolosszus vonta magára a király 
figyelmét :

— Hát ezek kinek a dolgozatai ? kér­
dezte a király vezetőitől ?

Mert az egész zene-pavillonban össze 
sen csak 3 orgona, temérdek harmonium és 
még temérdekebb sok zongora volt. A leg­

kisebb, mint emlitük, a pécsi Angazter-cégé 
volt, míg a másik Wegenstein temesvári, és 
a harmadik Szalay zzék esfeh érv ári orgona 
készítőé. Ô felsége kívánatéra mindegyiken 
játszottak egy pár darabot, még pedig a 
késnél levő Noseda karnagy, miután ó  fel 
sége azt jegyezte meg, hogy :

— Nagyon szép, de egyik orgonán sem 
lehet oly szépen intonálni, mintás Agszterén.

Midőn a vezetők a pneumatikus szer­
kezetre tették a királyt figyelmessé, mely a 
többi orgonáknál hiányzott, érdekkel szem­
lélte az orgonista kezelését, hogyan lehet a 
különféle hang változatokat szabályozni.

Meghallgatta még a király azt koncer­
tet, melyet a zongora és cimbalom kiállítók 
rögtönöztek előtte, és azután távozott a zene 
pavillonból egy 'másik csoportba, a hol saj­
nos — számunkra nincs megemlíteni való 
pécsi kiállító.

Dél felé járt az idő, midőn nálunk 
odahaza az ebéd szokott elkövetkezni. Mint 
mindannyiszor, valahányszor a kiállításon 
megfordultam, a debreceni csárdát kerestem 
föl, a melyre már a legelső ebédtől fogva 
jó emlékkel gondolok, úgy most is oda tér­
tem be.

Mig asztalkereséssel foglalkozom, ismét 
megüti hallószerveimet a 9Dicsértessék“ . . 
köszöntés. Úgy jártam, mint az egyszeri em 

I ber. a ki a következőleg fejezte ki örömét

papja előtt : „Mihelyt megláttam a főtiszte- 
lendő urat az ambituson, mindjárt tudtam, 
hogy itthon van.a Hát bizony megint a mi 
pécsi fog speciálistánkkal találkoztam, aki 
jóízűen kebelezte be a párolgó tokányost.

— Hát azóta mindig itt van ? — kér­
deztem.

— Dehogy. Voltam már otthon is, 
plombirostam vagy huss fogat ; de most újó­
lag erre kellett jönnöm, mert a fiamat hozom 
haza Zomborból.

— Nos, ugy-e, elbliccolta a zombori 
vonatot ? ! Persze, könnyű Katót táncba vinni.

— Igen, igen, most kénytelen vagyok 
az időt estig agyonütni, hát azért jöttem s 
kiállításba, a hol különben már minden en­
gem érdeklő dolgot megnéztem . . .

Én is elvégeztem a lukullusinak is be­
illő ebédet, a miután villanyos vasútra ültünk 
a doktorral együtt, azután meg hajóra, és 
áteveztünk, illetve csavargőzősöztünk az öss* 
szekötő vasúti hid szomszédságában, a régi 
szemétlerakó helyre épült Konstantinápolyba,
és egyik aranyozott papirkupolás mecset alatt 
megkávéztunk. De hát doktorom megtiltotta, 
hogy erről a mulatságról írjak, igy tehát 
szót fogadok neki — és mint látni méltói*
tatnak, nem írok róla semmit.

A jövő héten ismét fölnézek, akkor 
majd ismét Írok azokról a pécsi kiállítókról, 
a kikről eddigelé hallgattam.
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— Legyen tehát kard.
— Elfogadom ás pedig huseonöt lé- 

pásról, avance nélkül.
— Kard, uram — kard.
— Pardon, akkor holnap reggel hat 

árakor az üsiöghi erdőben.
— ügy van, hat órakor as erdőben. 

Ha azonban irataim rendezése miatt pár per­
cet késném, e* ne nyugtalanítsa önt uram, 
csak kezdje meg addig is, sietni 
nem maradok el.

— Gilt.
— Tehát Komjáti — Holló 

Gaj ári-féle pisztolyra ?
— Nekem bliktri.
— Kétszeri végkimerülésig.
— Pisztoly uram, pisztoly.
— Pardon, akkor huszonöt lépés távol­

ság és öt lépés avance.
— Az kevés, szigorúbb feltételek mel­

lett, például huszonöt lépés avance é s ------
— Mondió ! — hisz akkor egymáson 

túl haladunk.
— Ej, tesz is az valamit.
— Dehogy nem, egyikünk se talál.
— Hogyan, hát ön okvetlen el akar 

találni ?
— Ha a szerencse kedves.
— Akkor zsebkendő végről lövünk.
— Három tapsra, hátra arc, cél . . .
— De igy meg a segédeket éri a golyó.
— Furcsa, előzzék meg, békitsék ki 

az ellenfeleket, vagy ideje korán adjanak 
hirt a rendőrségre.

— ön tehát minden áron párbajozni
akar ? j

Az első vérig legalább, még ha az 
orrból folyik is az.

— Hhm, hm. Nem jobb volna ameri- 
kaiasan golyót húzni ?

— Ha a fekete azonnal leszámol.
— Ej, az nem sikk, aszal nem lehet 

sétálni, fitogtatni a felkötött kart, vagy ab­
roncsolt szemet.

— Igaza van uram, holta után már 
nagyon sok megbánta az elhamarkodott lo­
vagiasságot. Hanem van egy eszmém.

— Lehetetlen, de hadd hallom.
Ön is gentleman, én is; ön is fene

gyerek, én is ; ön is magyar, én is és ne­
künk magyar krakélereknek kipróbált egy­
szerű eljárásunk van a lovagiasság turfján.

— Nos?
— ön a Figyelőben provokál, én a 

Naplóban gorombáskodom. On kihív, én el 
fogadom. Segédeink összeülnek s mind a 
ketten utasítjuk : mag nélkül. Aztán kiko- 
csikásnnk az erdőbe és két lyukat csinálunk 
a türelmes levegőn. Kibékülünk, bankette­
sünk s a sajtóban a lovagias elintézést jegyző 
könyvileg meghirdetjük, punktum !

— Bravo, kamerád.
— Pszt, pianón, ne acsarkodón,
— Miért?
— meg ne hallja a szép Ankica
— Ahá értem, tehát sub rosa 

nevét hozzuk forgalomba, ő less a kis casus 
beUi.

— És ha a fin de siècle ilyetén rek­
lámja révin hamarosan főkötő alá jut, még 
megesik, hogy hálából házi barátozul fogad
bennünket.

— Pompás, tehát a viszontlátásra . . . .  
az ő budoárjában.

— Arvoá Ï
K ú n lig e t i*

Ksrssk, és Ipartana ra rendet kösüléee dél-
ólán 8 órakor.

Értekezlet a tiisUitelotelep érdekében a Tor­
nacsarnokban délután 6 érakor.

Reriklvflll t.n tárfj.k lió l v ii.g á l.t  •  fór.ilU-
kolaban.

(K a e u in ó -e s tó ly .)  Tegnap este
tartotta meg a pécsi Nemzeti Kaszinó máso-

fogok és | ^  n3r̂ r* táncestélyét, mely az uralkodott
jó kedvet és az élénk látogatottságot tekintve, 
az elsőt sikerben jóval fölülmúlta. A kösön- 

nagyon megkedvelte e fesztelen, családias 
jellegű mulatságokat és úgy sereglett ma a 
Kaszinóba, hogy 9 óra felé már nem volt 
üres asztal az udvaron és később érkezettek­
nek már a táncterembe kellett menniük. 
Vacsora után magukhoz hívták az öregebbek 
Rác Gusztit és hallgatták kesergéseit, közbe 
közbe vígan kocintgattak a pezsgővel vagy 
„baranyaiéval telt palackokkal, éltetve a 
velük mulató hölgyeket, mig a fiatalság 
F a r k a s  Sándor hivó akkordjaira a terembe 
vonult, táncra kerekedett, mutatva, hogy a 
nyári meleg őket nem akadályozza. Hajnali 
négy óra felé járt már az idő, mikor oszla

társaság, log­

e z  ő

Napirend 1896. Ju in s  26-án.
Naptár : péntek, jan. 26. — Hóm. ksth Já-

Görög-kel. : (jaoiot 
16. — Nap kél 8

no§ éa Pál. — Prot. : Jánoa. -  
14.) E litem . — Zsidó: Tamaa 
óra 49 perckor ; — nyugatik 7 óra 44 perckor. 
| Hold kél 9 óra 9 perckor este; nyugtaik 4 óra

24 perckor reggel.
Időjárás : hómórtéklet 23 CoUioa fok 

légnyomás 764. Kilátáa a köipontí meleorologiai 
intétet jelgéae aaerint: váltósé felhősei, jelentékeny 
csapadék nélkfl), steles idó várható.

leleg

•ötétebb Pécs utcáin barangolva hasa talál­
jon. A leányok között ott látta tudósítónk a 
következőket : Alt Ilonka, Bodó Ilka, Chino- 
rányi Izabella, Dávid Ilona, Engel Olga, 
Farkas Irma, Hegedűs nővórek, Hoffner 
Viktoria (Várkony), Hirsch nővérek (Nagy- 
Atád), Kindl Gizella, Kristóf Vanda, Lőwy 
Anna, Németh Böske, Máté ilona, Opris 
Angela, Obetko Gizella, Radocsay nővérek, 
Rasgha Gizi, Roheim Elza ( Budapest ), 
Rosinger Etelka, Salamon Ilka, Schwarts 
Vilma, Sebünk Emma, Szántó Margit, Ssily 
Böske, Ssieberth nővérek, Váry Lajta, 
Zelesny nővérek, Zemanek Azala.

~ íE ffv  t a n ít ó n ő  ü n n e n e lt e -
tóee.) Abból az alkalomból, bogy S z a l ­
ma n n é Cink Róza felsővámhásntcai iskolai 
tanitónő 25 ik vizsgálatát tartotta tegnap, 
kartársai szives ünnepeltetésben réssé* it ették. 
Ugyanis a testület elhatározta, bogy arcké­
pét megfesteti és érdemei elismeréséül ót üd­
vösölni fogja. Erre meghívta a tanítótestület 
az összes pécsi népoktatási intézetekben mű­
ködő kartársakat, férfiakat és nőket, kik 
csaknem teljes számmal el is jöttek a köz­
tiszteletnek Orroodő kartársnó üdvözlésére. 
Képviselve volt a polg. leányiskola és az 
izr. népiskola tanítótestülete is. S c h n e i 
d ér István felügyelóigaigató a vizsga vé 
geatóvel szép szzvzkbzn méltatta a jubiláló- 
nak a tanítás terén felmutatott érdemeit s a 
további buzgólkodásra utalva a jubiláns ta­
nítónő éltetésével végezte szavait. A tanító­
testület megbízásából É h n Emilia, felsővám- 
ház-utcai isk. tanitónő üdvözölte ezután a sze­
retett kartársnőt, szép tulajdonaihoz méltóan. 
Mondhatni, remek beszédében e fiatal kép­
zett tanítónő kitérj ess kedett azon méltatlan­
ságokra is, mik egy Unitót magasstoe és 
odaadó hivatása teljesítésében érni ssokták, 
de utalt a tanítót érhető és önmagában meg­
nyugvást találó tudatra, mely a lelkiismere­
tes működés nyomában jár. Három irányban 
emelte ki jellemzését a közkedvelt kartárs 
nőnek, mely zz ünnepeltet, z hatóság képvi 
seletóben jelenlevő bizottsági tagokat és a 
nagy számú jelenlevő szülőket mélyen meg­
indította. £  remekül és pompás hangon tar­
tott szívből fakadó érzések méltatásai közt 
nyujtotU át ezután az emlékképet, mit az 
ünnepelt meghatottságtól remegő hangon kö­
szönt meg kartársai mik. Majd egy kis leányka,

««ón Hálán beszéd kíséretében csok­

rot nyújtott át és késimonka emléket Be­
fejezésül a növendékek üdvös lő dala után 
S c h n e i d e r  István szólalt még fill nagy 
lelkesedéssel, kiemelvén a tanítótestületeknek 
példás éa most fényesen beigazolt követ érne 
méltó, kölcsönös becsülés alapjából kiinduló 
tisstelet és szeretet nyilvánítását. Som  jöttek 
ezután n jubiláns tanítónőt külön is üdvöoölni 
as egyes testületek, n. m. a belvárosi fin ée 
leányiskola testületé, az ágostontéri, szigeti 
külvárosi iskolák Unitéi kara. A polg. leány­
iskola és as inr. népisk. UntestüleU, a ba- 
ranyamegyei hív. tantestület képviaeleU. B 
lélekemelő magasztos ünnep befejezést nyert 
z jubiláns úrnő Ínkásán, n hol is n vendég* 
szeretőt odaadó jeleivel halmozták el az 
OrőmérzoUk őszinU kifejezésére egybegyült 
kartársakat.

— (P e llé r  h o l ló .)  A kaszinói épít­
kezés számláinak likvidálása küaben msrtlt 
fel ez a fehér holló : egy ssámla a UljesiUtt 
munkálatokról, a mely k i s e b b  öaaaeg-  
ről  a■ ó 1 as  e l ő i r á n y z a t n á l .  A ma­
gyar villamossági társaság ugyanis a kaszinó 
épületében a villám világi tás installációját 
1252 frt 61 krral, a világítási szereket pedig 
617 frt 29 krral irányosU elő, n kiviül 
ntán pedig az insUlláoiéért 1901 fii 9 krosL 
a világítási sserokért pedig osak 468 fii 
37 kroe ssámlát nyújtott be; n kivitel tokát 
206 frt 34 kral kevesebbe került, mint elő­
irányozva volt, a mi annál diosárondóbb  ̂
mert a kivitel kőiben előfordult módosítások 
(külön kapcsolás as egyes ivlámpákhom, több 
izzólámpa) oly Urméssetüek voltak, a molyok 
egyébként na elóiráoysott összeg emelésére 
ssoktak indokul szolgálni.

— (T em etés*  ) Tegnap Umették el 
óriási gyásspompa és réMvét mellett nagy- 
bndafai V e r m e s  György tnrbéki földbir­
tokost. A gyássesertartásnál Szigetvár ée 
vidékének összes intelligenciája képviselve 
volt. Már jó vei a aaertartáa megkezdése előtt 
tömve volt a tnrbéki templom, hol e ravatal 
volt felállítva. A nagyszáma díszesebbnél 
di szebb komorak fejeoték ki az általános 
részvétet, óriási néptömeg kisérte ki utokiő 
útjára e köstissteletnek örvendett fiUdesumt, 
kinek elévülhetetlen érdemei vonnék e sziget­
vári kömkórhás felállítása ügyében.

— (VJ a n y u k ö n j  í v m i i ő k )  A
bel ügy mini Mter Beranyavármegyébeo n sik­
lósi anyakönyvi kerületbe nnynkönyvveeetővé 
H e n f n e r Lajost, e büköedibe helyettessé 
O b e r i t t e r  Alajost kinevelte s mindket­
tőt e hásessági anyakönyv vezetésével ée n 
házasságkötésnél való közreműködéssel is 
megbiaU.

(K im érésén .) G o m é  János pécsi
betétaserkosstó segédulekkönyvvezotőt an 
igaaságÜgyminimUr betétszerkesztő telek­
könyvvezetővé neveaU ki.

— (Á th e ly e z é s .)  A ssegsárdi kir» 
törvényszék elnöke D o h é c k y György du- 
naföldvári kir. járásbirósági szolgát zaját ké­
relmére, e szegzárdi törvényszékhez áthe­
lyezte • helyébe Ma r t o n  István, seegzárdi 
törvényszéki napi díj as szolgát és tartalékos 
bnszártisedest helyeste át

— (M e g e s t tn te te t t  a n y a k ö n y v i  
k erü leti) A belügymioimUr megyénk bel- 
várdi anyakönyvi kerületét megszüntette, e 
aa ehhez Urtosott Belvárd, Gyula, Kit- éa 
Nagy-Budmér községeket a ráopetrei anya­
könyvi kerületbe* ősztől ta.

— (K a to n a iá th e ly e n é n .)  B á l l á
Gábor, százados a péosi 19-ik honvédgya-

íredhea
a

2 2 -ik honvédgyalogemredllogesredtól a 
helyeztetett át.

— (Kimen h e ly  a  Jan i t ó  im tén et-
bem.) A rendőrkapitányságok nagyon külö­
nös helyzetbe jutotUk a javítóintézetekkel 
nemben. Egy sereg elhelyesni való vásott 
gyerekkel van baja mindeniknek, a javító- 
intésetek igasgstóságai meg azt felelik vias­
szá, bogy nincs hely. Hogy valamelyik zsiroe
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állásra Dekés a közönséges halandónak be- 
jutnia, as még csak megért he tó, mert ehhes 
európai fogalom sserint pártfogó atükséges ; 
hanem bőgj a javítóintézetbe olyan protek 
ció kelljen, mint a milyen uálun* tényleg 
kell ahhos, hogy valaki a javíthatatlan fiát 
javítóintézetbe juttatbasea, es tallioitálja as 
énrópai fogalmakat is. Vagy van javitóinté- 
set • akkor javítson, álljon rendelkezésére 
az úgynevezett javíthatatlannak ; vagy nincs 
javitóintéset — s akkor miért költ as állam 
esen a eimen péost olyan valamire, amiból 
semmi hassna a társadalomnak ? Most is kéri 
egy péesi anya a rendőrkapitányságnál, hogy 
szeressék be a vásott fiát a javítóintézetbe, 
mert nem bír vele, annyi gaztettet követ el, 
hogy ssinte veszedelem©» a társadalomra ; s 

rendőrkapitányság nem segíthet a baján, 
mert a javítóintézetbe protekció kell.

— (H o n v é d e k  k lk é p a iz e  t t t i -
o ltó k U L ) Alighogy tegnap előtt befejezte 
a pécsi önkéntes tftsol tó- test Ölet a közös­
hadseregbeli hazatérő legénység kiképzését 
tűzoltókká, a mai napon már megkezdték a 
19-ik honvédgyalogesred 200 emberének 
oktatását, hogy esek is kellő jártasságot 
nyerjenek a tűzoltás terén és ha szabadsá­
goltatnak, községeikben esetleges tűzvészé- 
delemkor hasznát vegyék e jártasságuknak. 
A honvédek beoktatása 50—50 egyénből 
álló, négy csoport sserint történik.

— (H a lá lo zá s* ) Özv. P ó t h Jánosáé 
szül. Hofmeiater Anna ma délelőtt egynegyed 
9 órakor, élte 66 ik évében, hosszas betegség 
után elhunyt. Temetése folyó hó 27 én d. u. 
5 órakor fog a király-utcai 41 ss. gyászház­
ból végbemenni a budai városi temetőben ; 
az engesztelő szentmise áldozat pedig f. hó 
60-án fog a belvárosi plébánia templomban 
bemutattatni.

— (R ö v id e b b  a  n a p .)  Tegnapelőtt 
óta egy perccel rövidebb a nap. Szent Já ­
nos nspja képeste a határvonalat. A napfor­
dulónak est az eseményét már az ősrégi 
időkben megfigyelték és ünneplés tárgyává 
tették. A régi germánok örömtűzeket gyuj 
tottak és áldoztak az isteneknek. E szoká­
sok egy része átment a keresztény egyházba 
és igy már a harmadik században az egy 
ház is megünnepelte Keresztelő Szt. János 
napját. A hegyek közt levő falvak egy né­
melyikében ma is gyújtanak Szt. János tű 
zeket, fiuk és leányok ugrálnak kérészül a 
kis máglyákon. Igen különös és a jó erköl 
csők szempontjából szinte érthetetlen szertar 
táa honosodott meg Párisban, XIV. Lajos 
király idejében. A Szt.-János napot megelőző 
éjjel a városi tanács nyilvános helyen mág­
lyát rakatott, melyet az udvarától körülvett 
király ssjátkesűleg gyújtott meg. A máglya 
közepén rúd állt, ason kosár függött, ebben 
macskák vagy rókák voltak, melyek a szép 
nap örömére elevenen égtek ott el. Az álla 
tok kínos orditozásába a nép diadalkiáltásai 
vegyültek. A szép jelenet után disslakoma 
volt a városházán, a hol a király megjelent. 
XIV. Lajos halála után ez a pont kimaradt

ünnepi programmból.
— ( É r t e k e s ie t  a  t ie s t  v i s e lő  - 

t e l e p  Ü g y é b e n .)  A Pécsett alapítandó 
tisztviselőtelep ügyében K ő n i g Gyula magy. 
államvasuti tisztviselő holnap (pénteken) hat 
órakor a váróti tornacsarnokba előértekez- 
letre hívja egybe a tisztviselőket s általában 
a tisztviselőtelep ügye iránt érdeklődőket. 
Az előértekezleteu megalakítják a tisztviselő 
telep előkészítő bizottságát, mely aztan az 
eszme kivitelének módozatait meg fogja 
állapítani.

— (M e g k ó s to lta  a  h a lá l t . )  Ocsár
don tegnapelőtt este a temető árkát körítő 
fék egyikén az arra járókelők egy embert 
láttak csüggni. Ab ember tette hatalmasan 
rángatózott » ebből minuenki azt következ­
tette, bogy az akasztott ember csak pár 
pillanattal előbb rúghatta ki maga alól az

édes anyaföldet, igy hát még meg lehet 
menteni. Nosza le is nyisszantották a kapa 
lósó embert óa fa egyik erős ágához erőaitő 
kötelet és as öngyilkosjelölt szépen a földre 
pottyant • magához térve, az volt az első 
szava : „M e g  a k a r t a m  k ó s t o l n i  a 
h a l á l t . "  Ennél többet azonban nem bírtak 
belőle kivenni, se a nevét és illetőségi helyét 
megtudni s igy egyelőre ott fogták a falu* 
kásánál. Úgy látssik, a harminc év körüli, 
kopottas rnháju ismeretlen ember eszelős és 
valahonnan hazulról megszökvén, rögeszmé­
jében fel akarta magát magasstalni.

— (A k i n e m  h a g y j a  m a g á t .)
Semmiféle atyafiát sem hijják ugyan Schle- 
singernek, de azért még se hagyta magát 
az a kackiás Uröghi menyecske, a ki miatt 
tegnap este egy munkáslegényt a kóterbe 
kisért a rendőrség. A legény úgy este 9 
óra tájban találkozott az asszonynyal z 
Jókai-téren 8 volt-e hozzá előjoga, vagy 
sem, az nem tartozik a dologra, elég az 
hozzá, hogy minden köszönés nélkül mellé 
csatlakozott és szóbeszédbe elegyedett vele. 
A menyecske azonban elutasította maga 
mellől s e miatt a legény annyira dühbe jött, 
hogy nem a leghizelgőbb véleményt nyil­
vánította róla. De a menyecske se hagyta 
magát, haDem visszamondta tetejével a le­
génynek a sértő ssavskat, sőt csípőre tett 
kézzel elébe is állt s mikor a dühös legény 
megütötte, egy csattanós nyaklevessel viszo­
nozta a lovagiatlan tettet. Végre is a legény 
a kóterba került, honnan ha kieresztik, akkor 
meg a járásbíróság elé citáltatja a megsér­
tett menyecske.

— (T o lv a j -k e r g e té s .)  Tegnap dél 
ben a Vilmos-utca egyik házába egy csa­
vargó állított be. A lakók mind ebédnél 
ültek, igy hát a csavargó egész nyugodtan 
szétnézhetett az udvaron s ott szellőzés vé­
gett kiterített két fértíkabátot magához vé- 
vén, ki akart surranni aa udvarról. De az 
oda éppen akkor kilépő C s e h i  János, 
cipészinas észrevette • mert mind a két 
kabát éppen az apjáé volt, elkiáltotta ma­
gát, hogy : „tolvaj ! tolvaj !" A lakók ki 
sereg lettek a kiáltásra, a meglepett csavargó 
pedig eldobva magától a lopott ruhákat; vesd 
el magad, kifutott az udvarból. A lakók 
utána ; azonban egyedül csak a Jankó gye­
rek tudta szemmel tartani és birta szuszszal, 
hogy a nyomában legyen. így kergette le 
csaknem egy jó félóráig a kaposvári utca 
legvégéig, a bol a csavargó eltűnt előle a 
szőlők között. Persze, ott aztán olyan égér- 
utat nyert, hogy elmenekülhetett ; csak ő 
tudja, merre. De hogy a tolvaj kergetést 
nem egyhamar felejti el, az bizonyos.

— (T ilo s  a s  á l l a t  f e lh a j tá s .)  A
Szabadszentkirályon f. hó 27-én (szombaton) 
éa Ó-Dombovárott f. hó 30-án (kedden) 
tartandó országos vásárokra, a jelzett helye­
ken uralkodó ragadós száj- és körömfájás 
miatt a hasított körmü állatok u. m. szarvas­
marhák, juhok és kecskék felhajtása tilos.

— (Á lla ^ J á rv á n jro k .)  Megyénk
Áta községében a sértés állomány közt a 
sertésvész, Arányos községben pedig a ha­
sított körmü állatok közt a ragadós száj- és 
körömfájás fellépett. Pogány. Cserkút, Kis 
Dér, Viszló és Siklós községek szarvasmarba 
állományában uralkodott ragadós száj- és 
körömfájás pedig megszűnt

— (V é r e s  s z á m a d á s .)  Egy napszá­
mos bárom napig dolgozott egyik szólóben 
s tegnap este elvégezvén a munkát, össze 
akart ssámolni a gazdával. Hogy aztán mi 
történt közöttük; mi nem, azt majd a rendőri 
vizsgálat deríti ki, elég az hozzá, hogy teg­
nap este nyolc óra tájban emberünk véres 
fejjel állított be a rendőrségre és ott a kö 
vetkezőket panaszolta : Munkája bevégzése 
után kérte a bárom napi bérét. A gazda 
erre azt mondta, hogy hát le fognak ssá­
molni. A leszámolásból pedig — lehúzás

lett, a mibe viszont emberünk nem akart 
beleegyezni. Ezen astán annyira összekülön. 
bőitek. bogy a számadás vége egy véres ese 
mény lett : az, hogy emberünk kidobódott a 
szólókapun, fejót belevágta aa utsséli kövekbe. 
A rendőrség ma aa esetről jegyzőkönyvet vett 
fel s zz ügyet áttessi z bírósághoz .Majd itt 
ítélnek aztán a véres ssámadás ügyében.

— ( Í J j e l i  o w ta . )  Az éjjel tizenegy 
óra tájban valóságos csatát rögtönzött három 
eddig ismeretien peiiérdi legény a felső vám- 
ház-utca végén. A verekedésre, hogy mi szol­
gáltatott okot, nem lehet tudni ; elég as 
kossá, hogy hatalmas erő mutatványokat vitt 
véghez a három bús német egymás kötött, s 
hol egyik, hol másik volt a földön, vagy 
tántorgott neki az utca sarkának. Az egyik 
aztán egyszer olyat esett a sarkon, hogy hóm 
lokát belevágván a falszögletbe, eszméletle­
nül maradt ott. Két társa erre elszelelt, őt 
meg V r e n k o  Jakab napszámos találta 
meg és rásta fel simaságából. A betört fejű 
legény azt mondta, hogy bemegy a rendőr­
ségre s feljelenti a cimboráit ; de bizony ott 
nem látták s az éjjeli csatáról is csak Vrenko 
elbeszélése alapján szereztek tudomást. Úgy 
látszik, a bárom legény egyformán bűnös s 
ezért nem keresi egyik sem az igazságát.

— (A  k ö r ü lt A m o g a t o t t  ament
’•) Nem valami dicséretes szo­

kás az a vidéki vásárosok és egyéb, külön­
féle cókmókkal járó házalók, legfőkép pedig 
a kies Krivánnak a Mecsek alá származott 
gyermekei, a drótos és ablakos tótok részé­
ről, hogy hetipiacok alkalmával lerakják a 
butyraikat a szent Háromság szobra mellé, 
mintegy körültámogatva azt. Mivel azonban 
a szobor korán sem szorul semmiféle körül- 
támogatásra, mert elég erősen áll ngyis a 
széles talapzatán, hát ezek a lerakott cók- 
mókok csak megbotránkozást keltenek és 
disztelenitik a ssobor környékét. Rendőrsé­
günk tesz is erről a szükségtelen megtámo- 
gatásokról, mert a sarki rendőrnek figyelmet 
kell fordítania a szoborra, § ba valaki oda 
rakja le a podgyászát, szépen el kell vitetnie 
onnan. Ma is igy tett egy ablakos tót, ki 
az üvegtartó tábláját neki támasztana a 
szent Háromságnak s ott hagyta annak vé­
delmében, maga pedig a piac népe közé 
vegyült. Persze, mire visszatért, az üveg- 
tartó készletet már egy rendőr bevitte a 
városházára, a mit aztán visszaadtak ugyan 
a megrémült atyafinak, de csak kellő atyr.i 
tanácsok után.

— (M e g h iú s u lt  ö n g y i lk o s s á g  )
Tegnap este a balokányi sétatér egyik sar­
kában egy pisztolylövés hangzott el. A kik 
hallották, nyomban a helyszínén termettek, 
ott azonban nem találtak senkit s a fák kö­
zött az ellenkező irányban egy alak surrant 
el előlük. A titokzatos lövésre azonban vilá­
gosságot vetett egy levél, melyet az öngyil* 
kosjelölt ott hagyott a fűben, s melyben el 
volt mondva, hogy az öngyilkosjelölt miért
akarta magát agyonlőni. Szerette a munka­
adója leányát, a kinek azonban be sem merte 
vallani a szerelmét, mert hiszen a leány már 
úgyis másnak a mennyasszonya. A levelet 
bevitték a rendőrséghez s onnan megindult 
a nyomozás. És meg is találták azt éjfél felé 
egy kocsmában, a hol vig kedvvel mulatott 
s mikor kérdőre vonták az öngyilkossági kí­
sérlet felől, mosolyogva nyugtatta meg a 
rendőröket, hogy nem öli már magát meg : 
talált kárpótlást a szive hűtlen ideálja he­
lyett. És ehhez a kijelentéshez a korcsmá-  
rosné leánya is mosolyogva adta beleegye* 
zését.

( C s e r e b o g á r - v a r  A ss itaL ) Né­
met Ürögön veszedelmes csalást vitt végbes 
egy R á f á e 1 Rozi nevű vándorló cigány 
asszony. Egy özvegy asszonynak a szive bá­
natát könnyítendő, ajánlkozott, hogy készít 
neki olyan varázsitalt, a mint ba megiszik, 
bűvös erejűvé válik a szeme pillantása és a
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kit akar, megigfeheti ast egyetlen tekinte­
tével. A scerelmea özvegy «uszonytól ki ii 
c«a!t igy két Öltőiét r u h á i é *  t i *  f o r i n t  
késipénst, astán megitatott vele egy pohár 
tárgéibarna folyadékot. A* ötregy asszony 
persae a megivott varázséi* rtől beteg lett 
ufO-, hogy orvost kellett hívnia. A* orvosi 
vizsgálat astán kiderítette, hogy csereboga­
rakat tört össse a kuruzsló cigány asszony 
6 azt itatta meg a páciensére), a kit caak a 
gyorsan alkalmasolt orvoai segély mentett 
meg a súlyosabb követkeaményektfll A cse­
rebogarakból varázsnak késsitö knrussló ci 
gányasszonyt keresik.

— (A * e m b e r ir tó  ) Csak a napok
bau adtunk hirt egy halállal végződő esetről, 
a mikor ia K o v á c s  Márton lothárdi kol­
dusnak életébe került, hogy a pálinkából 
kelleténél többet ivott. Most újabban a ná 
dasdi országúton ismét csaknem halálos sze­
rencsétlenséget okozott az emberirtó pálinka, 
mert tegnap éjjel a kocsiút kellős közepére 
vert le lábáról egy öreg munkásembert s 
az ott feküdt eszméletlenül, kitive annak, 
bogy a legközelebbi kocsi átmenjen rajta a 
sötétben és összetörje. Szerencsére az utón 
legelőször arra hajtó P e p i  Ferenc lovai az 
ott fekvő testtől megijedtek és visszahorkanva 
megállották. A gazda igy lett figyelmes a 
holtrészeg emberre, a kit felrakott kocsi 
jára és bevitt a faluba, megszabadítván igy 
a csaknem biztos életveszedelemtől, melybe 
az emberirtó pálinka döntötte.

— (T o lv a j-c se m e té k .)  Tegnap este
E  i s e n h u t Antal pécsi lakós azt a jelen 
tést tette a rendőrségnél, hogy a város alatt 
levő szőlejébe a közeli utcákból egy egész 
csomó, alig négy-ötéves gyerek behatolt, ott 
a virágokat leszakgatta, a veteményt össze­
taposta, a szőlőutakat tönkretette, az alacsony 
fákra felmászván, onnan cseresznyét, barackot

szedett le és összevéve mintegy 40 forint 
kárt okozott neki. Az apró csemetéket a csősz 
«1 is fogú ás levetkőztette ökot, hogy o *á- 
logba vett bugyogák kiváltására jövö ssOló- 
kot kárdóro lehessen vonni. Mert aa apró 
esomotók o tekintélyes kár • okolásában — 
tormásaeteaen — nem hibások; de hibáaek 
a szülök, kik gyerekeiket el hagyják kóbo- 
rolni a esők unalmukban astán ilyen gerásde 
csínyeket követnek el. A rendőrség meg is
inditotu a vissgálatot as aprtf tolvaj oaeme 
ték asQlöi ellen.

í
•  *

E lő f iz e té s r e  v a ló  f e lh ív á s

„PÉCSI FIGYELŐ"
X X I V - ik  é v f o ly a m á n a k

Midőn kössönctet mondanánk olvasóink­
nak, kik a „ P é c s i  F i g y e l  őtf-t, külö­
nösen az utóbbi időkben hasonlithatlanul 
fölkarolták, egyben nem mulasathatjuk el az 
évnegyed közeledte alkalmából előfizetéseik 
megújítására fölkérni.

Előfizetőink szaporodása lehetővé tette, 
b°&y •  „ P é c s i  F i g y e l ő 44 immár meg- 
nagyobbodott terjedelemben jelenjen meg 
és nyújtsa mindazt, a mi az olvasó kö­
zönség igényeit kielégíti.

A „ P é c s i  F i g y e l ő 44 dolgozótársai 
hivatásos újságírók, nem állanak semmiféle 
hivatali kötelékben, megírják naprói-napra 
aa események sorozatát, as irány cikk eket és 
teszik ezt annak aa elvnek a szolgálatában, 
mely a „P é o • i F i g y e l ő 44 múltját és

politikai programmait kepec» ■ 
mely nem máa, mint a függetlenségi tüfek< 
réseknek folytonos ébrentsrtása.

Eteknek a törekvéseknek zászlótartója 
köael negyedsaáaada « „ P é c s i  F i g y e l ő * ,  
melynek fóeróseégét képesté a múltban, vta 
lamint képesni fogja a jövőben is, aa igaz­
ságnak pártatlan kimondása.

V e s é r c i k k e i n k  mindig aktnálie 
eszméket ölelnek fel és már előre tájékoz-

* * • * \ H
sák a közönséget a politika és társadalmi

félet agy neveseit ssálló igéiről.
T á r c a  rovatunkban fósulyt helyesünk 

azok irodalmi ssinvonalára és legsaivesebben 
saját nevelésű gárdánk dolgosatait mutat­
juk be.

K ö s g y  ü l é s i  tudósításainkat a hű-
f •

•ég és megbízhatóság jellemzi, a miben nagy­
ban segítségünkre van gyorsíró munkatársunk.

•  *

Naponkint adunk egy - egy humoros 
k a r c o  l a t o t ,  vagy p o l i t i k a i  v e r t e t  
és betenkint a már sainte közkedveltségnek 
örvendő b e t i  k r ó n i k á t ,  mely a gúny 
fegyverével ostorozza aa apróbb félssegsége- 
két és irtja a gyomot.

H í r r o v a t u n k  napról• napra élén- 
kebb és váltosatosabb és oly terjedelmes, 
hogy vidéki lapok alig versenyeahetnek ve­
lünk e téren, a mit belső dolgozótársaink 
buzgalma mellett nagyszámú külső dől 
gozótársainknak és vidéki levelezőinknek 
tudhatunk be.

Ezenkívül a k ö z g a z d a s á g ,  t a n -  
ügy .  t ö r v é n y s z é k ,  i r o d a l o m  és

112 MIKES KELEMEN,

eltávozása volt, ki Lengyelország felé vette útját ; vele 
együtt távozott Kajdacsiné is, hogy hazájába vissza- 
térjen s Forgács gróf is. ki legkevésbé volt megelé­
gedve a bujdosók helyzetével. Az eltávozottak helye 
azonban nem maradt üres ; betölté az egy uj jövevény* 
ki nem volt más, mint Qaston Pierre marquis, egyike a 
Rákóci hadseregében szolgált francia tiszteknek, • ifjú­
sága dacára kedvelt bujdosók főbbjei, különösen Esz- 
terbázy előtt, kinek meglátogatására indult Lengyelor­
szágból, hol egy idő óta tartózkodott, de már csak ös- 
vegyével találkozott útjába, mely hogy mégis sikertelen 
ne legyen tovább folytatta • megérkezve Rodostóba, 
Bercsényi házánál vendégszerető körre talált.

A rodo8tói napok legtöbbnyire vadászatban teltek 
le ; a bujdosók fejedelmökkel élükön már korán reggel 
felverték az óriási rengetegek mélyeit, Űzve a vadat 
gyakran naplementig, hogy est ve azután a pattogó őr­
tüzek fényénél beszéljék el kalandjaikat. E vadásza­
tokban gyakorta részt vett Bercsényi is, legtöbbnyire 
vendége unszolására, mert bizony az • ő roncsolt testé­
nek mégis jobb volt a csendes tűzhely mellett pihenni» 
ifjú neje karjaiban, mint árkon bokron vágtatni, tüskén 
bozóton áthatolni a fürge őz, vagy karcsú dám­
vad után.

Egy ily vadászaton van most is távol. Háza, mely 
a fejedelem lakától elég messze feküdt, csendes hall­
gatag. Pedig nincs teljesen elhagyatva; hiszen otthon 
maga a háznak lelke, az aranyos kis feleség. Valóban 
ime az árnyas kis kertből, mely előtte elterül, vidám 
dalban hangzik tisztán, csengőén, elnémulva bokorán a 
kis csalogányt, hogy tőle tanuljon A jámbor mozlimek

Irt*: KENDE VIKTOR. 100

rod os tói

ajíat

Érezték, ismerték e jótékony hatást a 
fehér ház lakói is, s magukba mélyedve ájtatos meg 
nyugvással végezték balk imáikat. Csak egy 
nem hagyott el a hálaadó könyörgés, csak fgy teaiqtet 
•zegeződött le a márvány kövekre, csak egy fő maradt 
büszke magatartásban meghajlás nélkül, csak egy ha­
landó hozott magával földies gondolatokat e szent helyre 
és e halandó Mikes volt. Elvonulva térdelt egy oszlop 
mellett ; alakját csak félig világitá meg a boltozatról 
lefüggő csillár, feltüntetve szabályos alakja körvonalait 
a fehér falon. S míg a társak el voltak merülve ájta- 
tosságukbs, ő ajkain halk szókat tördelt, melyekben 
hit helyett kárhozat, remény helyett kétségbeesés,

s

szeretet helyett gyűlölet hangzott.
— Hah, tehát mégis teljesül átkod, te ördög, 

angyal egy személyben ; tehat a sors is segélyedre jön, 
hogy végre hajthasd bosaudat megsértésedért ? Mert 
hajh, megsértésnek veszi az emberiség, ha nem teljesít­
jük kérelmét, mely saját hivatásunkat tenné tönkre ; 
és vagy légy elég erős elviselni a szívtelenség, a dölyfÖs 
büszkeség vagy nagyra vágyás vádját, vagy némitsd el 
saját érzeményeidet • engedj az önkénynek . . .  Ki 
hitte volna? Uy hamar, ily váratlanulI . . Caak mé* 
pár napot késett volna, mig megvallottam volna sterelmem 
neki . . .  De akkor . . . akkor egy máa saivet tettem
volna tönkre, kinek az elhagyatottság elviselhetetlen. 
És elviselhettem-e volna én est ? Ha valahányszor kar­
jaimba zártam volna, mindig eszembe jutott volna y ,  
kit megfosztottam tőle, kinek csókja nem érin • • •
volna ajkam a nélkül, hogy meg ne remegtem volna
mézétől, kii nem nevezhettem volna enyimnek, hogy
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B Ú f é u e t  külön roTáUi teszik érdekessé 
a „P é c si F i g y e l  őM-t, a mit or s z ág-  
g y ű l é s i  és t á v i r a t i  tudósításaink esak 
fokosnak. Kipróbált fŐVárosi tudósítónk gon­
doskodik róla, hogy a mi kOsönsógünk a 
legfrísebb híreket a „ P é c s i  F i g y e l  ő"ből 
előbb tudja meg, mint a fővárosi lapokból.

Eseokivül naponkint nógy oldal regén j  
ssöveget adunk lapunkhos, melyek össse- 
gyüjtve csinos kis kötetet képesnek, és pe­
dig éven kint 4—5-öt.

H e t i  k i a d á s u n k a t  továbbra is
fentartjuk a sserényebb anyagi vissonyok 
köst levő olvasóink réasére.

Teljes bisalommal fordulunk tehát a 
kösönséghes és kérjük ss előfizetéseknek mi­
nél előbb való megújítására, nehogy a lap 
szétküldésében fennakadás álljon elő.

A „ Pé c s i  F i g y e l ő "  előfisetési ára 
marad a régi. A n a p i l a p n a k ,  mely ttn-

vasárnapok
Pécsett,

fisetési ára n e g y e d é v r e  2 firt 60 kr«, 
e n v hóra csak 86 k r s a b e t i  k i a d á s é

frt
Hass fias

„Péesi Figyelő*
sserkesstősége és kiadóhivatala.

T ö r v é n y s z é k .
§ Magánlaksértés. Egy kissé pikáns

utóise van annak a bünfenyitő feljelentésnek, 
melyben tegnap délelőtt hosts meg a vád alá

helyeső végsést a pécsi kir. törvényssék. 
Vádlottak gyanánt as úgynevezett „jeunesse 
df orée“-nek két tagja fog majd a végtár­
gyaláson sserepelni, de a panassos bajosan 
jelenhetik meg rajta, mert most is a kórhás 
megfigyelő osstályában van. A vádlott ifjak 
ugyanis egy alkalommal — bisonyára bor- 
kösi állapotban — elmentek papassosnőnek 
a kórhás*utcában levő lakására s bár éjnek 
évadján nem illik visitet tenni, ők mégis 
besörgettek nála, sőt nemcsak besörgettek, 
hanem be is mentek erőnek erejével, dacára, 
hogy a panasaosnó váltig erősítette, hogy 
nincs nála semmiféle olyan társaság, melynek 
körében a fiatal urak jól találnák magukat. 
Hát as igy elkövetett magánlaksértés ügyé­
ben nemsokára végtárgyalás less kitüsve, 
bisonyára — sárt ajtók mögött.

§ Egy második Köteles Mihály. A
hírhedt ssivány K o r m o s Imrének 1891. év 
őssén a vargai határban történt megöletéseért 
tisenkétévi fegyhásra ítélt C s e k János újí­
tott perében a pécsi kir. törvényssék a május 
23 án tartott végtárgyaiáson újabb tanuk ki 
hallgatását és as igasságügyi orvosi tanács 
véleményének kikérését határolta el és as 
itélethosatalt ettől tette függővé. As ártatla­
nul ssenvedő Csek János ügyében elég gyor­
san végesték el est as illetékes körök, mert 
a vissgálat as újabb tanuk kihallgatását il 
letőleg már befejestetett s leérkesett as igas­
ságügyi orvosi tanács véleménye is s igy a 
kir. törvényssék már legköselebb kitttsi a 
folytatólagos végtárgyalás határnapját a ritka 

itási ügyben, mely bisonyára as ártat- 
anui elitéit C s e k  János ssabadonbocsájtá­

lával fog végsödni, mert főkép as igasságügyi 
orvosi tanács véleménye nagyon kedveső as 
ő ügyére nésve. E vélemény sserint ugyanis 
a megölt Kormos Imrén ejtett háromrendbeli 
halálos sérülést nagyon is feltehető, hogy egy

ember ejtette, a ki pedig nem más, mint s 
beismerésben levő és ártatlanul elitéit társa, 
ártatlanságának kideritője. H o r v á t h  Jó- 
isef, az igasi tettes.

T Á V I R A T O K .

Tissa Kálmán beszámo­
lója. (A „Pécsi Figyelő* eredeti táv­
irata.) Ma tartotta meg Tisza Kálmán, 
mint Nagy-Várad város orsz. képviselője 
beszámolóját. A .F ekete Sas* szálló nagy­
terme zsúfolásig megtelt. A beszámolót 
tartó nyugalmazott generális környezetében 
jelenvoltak : Beöthy Algernon, Rezey Syl­
vius, Telegdy József, Baranyi Ödön, Ga- 
járy Ödön, Mikszáth Kálmán, Dániel Gábor, 
Pogány József, Markovits Kálmán, Molnár 
Béla, Kabos Ferenc, Terényi Ödön, Pap 
Géza, 8zunyogh Szabolcs, Lehótzky Vil­
mos orsz. képviselők ; továbbá a városi és 
megyei notabilitások, Beöthy László főis­
pán, Sál Ferenc polgármester, Dus László 
főügyész. Hlatky Endre Qgyvéd és a nagy­
váradi szabadelvű párt elnöke üdvözölte a 
hivei közé érkezettet, a mit Tisza Kálmán 
hangulatos szavakban köszönt meg. Az ez­
redéves évforduló alkalmából —  úgymond 
a többi közt a beszámoló —  a koronás 
király beszédeiben a nemzet iránt való 
bel8Őségteljes szeretet és bölcs intelmek 
vannak fölsorolva. Elmondja ezután a ma­
gyar nemzet jellemző nagy tulajdonsá­
gait , megemlíti hibáit i s , nyilatkozik
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essem be ne jutott volna as, kit tőle megfosstottam ? . . 
Oh, jobb es igy. As én osstályréssém a lemondás, a 
tűrés. hűség De hát ssivem örökké árva legyen ;

is mosognak lassan,

ne találjon párjára, egyedül vergődjék örökké, örökké, 
míg a sir ki nem tárul előtte ? A sir ? . .  Ne gondol­
jatok arra a hideg lakásra soha, mert csak ott lesitek 
egyedül 1 És ismét ast mondom, jobb es igy. Ha nem 
vagyok is boldog, de boldogíthatok másokat s nem e 
es a földön a legnagyobb boldogság ? Némuljon tehát, 
ssivem, panassod. Ég Istene, adj erőt, hogy fájdalmaimat 
elviselhessem s hivatásomat meg ne törjem.

Most már meghajol a fő, a kesek imára kacso­
lódnak, de ajkai még most 
ressketegen.

— Isten, adj erőt . . . Igen, követni fogom 
léptein, körülvessem figyelmemmel, védelmemmel s ha 
boldog less, én is as lessek. Nem osstom meg ssivem 
köstetek, fejedelmem és sserelmem ; mindkettőtök képét 
keblem oltárára helyesem és imádom egyenlő busga- 
lommal. S jöjjön, minek jönnie kell ; késsen várom as 
ármányt, a sorsot s nem hajlok meg előtte egy könnyen.

Ájtatos ssolozsma emelkedik a kis teremben ; 
mindenki ajkán egyenlő áhitattal hangzik, tolmácsolva 
a hitet, mely a kebleket megtölti. Belevegyül as énekbe 
Mikes is ; ssép, érces hangja csakhamar túlsúlyra emel­
kedik s mint csattogó füle miié 
egy egy elismerő tekintetet 
Vulkán a kebel :

vezeti az éneklőket, 
érdemelve ki társaitól, 

melynek mélyében forrongva dúl, 
emészt a tűs, felszínén pedig virágzó élet uralkodik.

Megtörtént a fényes mennyegső az agg Bercsényi 
s a fiatal Kőszegi Zsuzsi között, § a férfi, ki mint

Irta: KENDE VIKTOR. Ili

boldog-e valóban ? Eléggé meg

atya viselkedett a leánynyal ssemben, most már mint 
térj hajtbatá le őss fejét annak hullámzó kebelére, s 
fogadhatott csókot eperajkairól, s viszonozhatta karjai 
ölelését. S ez boldoggá is tette őt, oly boldoggá, hogy 
nem is kutatta, vájjon a leány, ki életét életéhez köti,

lett volna nyugtatva, 
mert Zsuzsi szive boldog volt ; boldog, úgy, hogy csak 
a jelen perc örömét kereste, semmi más nem lebegett 
szemei előtt. Midőn az ősz fUrtü férfi egy nyájas estén 
megvallá neki szándékát, s kérte őt atyai szelídséggel, 
hogy ssivéből feleljen : tudná-e őt szeretni, nem mint 
jóltevőjét, hanem mint férjét, kivel a lét keserveit, 
örömeit egyenlően meg kell osztania, felelet helyett 
széles mellére borult s örömkönyek köst fuldokolta a 
boldogító igent. Midőn pedig a mennyegsőre felkészülve 
megjelent az összeffyUitek előtt, arcán kedves mosoly 
honolt, ssemei büszke önérzettel csillogtak, meg  volt 
elégedve önmagával : ő, az egyszerű polgár leány gróf 
nője lesz ! S midőn a vidám lakodalom után férje 
házába vezette s átadta neki az afeletti gondoskodást,

a

mily pajzán örömmel futkározott be minden zeget -sugot ,  
karcsú derekán csörgő kulcsköteggel, fürtjei felett 
fehér főkötővel, egyszerű, de csinos öitözékban, melynek 
ujjai szabadon hagyták gömbölyű karjait. Minden szava 
örömöt, minden tette boldogságot tolmácsolt.

Éppen ezért hirdette mindenütt Bercsényi uram 
boldog  életét, örömet szerezve a bujdosóknak, kik a 
boldogult Bercsényiné napjait óhajtották vissza, hogy 
az uj házinő szeretetreméltó környezetében minél többet 
mulathassanak. Egyhangú életüket csak egy esemény 
zavarta meg, s ez Eszterházy szép özvegyének gyon
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részletesen & pártviszály okozta szomorú I 
és áldatlan állapotokról. Mohács után I 
feltünteti a haladást, a mit hazánk I 
tett a kultúra terén. Fölemlíti szabadság-1 
szeretőiünket és az ahhoz való ragaszko-1 
dásnnkat. óva int a pártoskodástól é s l  
komolyan figyelmeztet, hogy a még csak I 
csirában lévő néppárti veszélyes irányzat-1 
tói óvakodjék minden igaz magyar hazafi. I 
Különben a néppárti emberekkel és izga- 
tokkal minden téren szembe kell szállá- 
nunk. Beszédét a következő szavakkal I 
végzi : A magyar haza igazán boldog csak I 
úgy lehet, ha egyetértésben van királyá­
val és viszont a dinasztia csak akkor, ha 
alatta boldog és szabad nemzet él. Ma­
gától értődik, hogy a beszámoló után nagy 
bankett volt, a fehér asztalnál világraszóló 
felkOszOntőkkel, mikben résztvettek a ge-l 
nerálissal jött nagy humoristák, mint 
Beöthy Aldzsi és a nagy palóc. Hamral 
Miska pezsgő után elhúzta az Öreg Tiszai 
kedvenc nótáját, a „Vékony deszka kéri-1 
tés . . . “ kezdetűt, szivarfűst felhő bo- 
ritá be a nagy termet és négy óra felé 
az Öreg Tisza fiai kíséretében gyalogszer­
rel sétált haza a városházával szemközt 
levő Tisza-házba, a hol állandó lakás van 
berendezve az egykori hatalmas gene­
rálisnak.

— F e h é r v á r ?  b. a  k ir á ly n á l .
(A „Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Fehér­
vár? Oéza b. honvédelmi miniaster Jósika 
Samu b. kíséretében ma Bécsbe érkesett.

Elóbbit a király még délelőtt kttlto kihall 
gatáaon fogadta.

L*ptulajdonol Felelés iM rkM iti

SZAUTTER 8U8ZTÀV PLEINRMER FERENC
TAIZ8  JÓZSEF

Uadé.

H i r d e t é s e k .
9776. ss. 
tk. 1896.

Póthirdetmény.
A pécsi kir. törvsaék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teaai, misierint a Rumaaaner 
Mátyás szederkényi lakos végrehajtatónak, 
Markov its Simó és neje Gavanovits Már a 
mooyorédi lakos végrehajtási szenvedők el 
len 174 frt és jár. iránti végrehajtóéi ügyé­
ben 7819/96. ss. a. kibocsátott árverési hir­
detményben a monyorédi 96, as. tjkvben fel­
vett 1593, bras saöllöre 112 frt s a 487 as. 
tjkvben felvett 1470 brss. saöllöre 68 frt ki­
kiáltási árban Moiiyoródra a jegyző Irodá­
jába 1896. éri ja lta i hó 3. napjának d. e. 
10 órájára kitüaött árverés as 1881. LX. t. c. 
167. §-a alapján a német-bólyi kölcsönössé- 
gélyső egylet végrebajtató érdekében ia 70 
frt tőkekövetelése és jár. kielégítése végett 
megtartatni fog.

A kir. törvszék tlkvi hatósága. Pé 
esett, 1896. május 9 én.

B o g y a y  P o n g r á c
királyi tOrvénysséki bíró.

8808. ss.
tbv. 1896.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. tünrényssék, mint tkvi 

hatóság köshirré tessi, hogy Áradj Gésa 
végrehajtatnak Erb Jósáét • neje Stiekl 
Katalin végrehajtást ssenvédők ellen 150 frt 
tőkekövetelés s jár. iránti végrehajtási ügyé­
ben a pécsi kir. törvénysaék és a pécsi kir. 
járátbiróság területén levő, Gyód határában 
fekvő, a gyódi 141. ss. betétben felvett I. 
1—7. sorts, ingatlanokra 76/9. brss. kertre, 
76/1. bras. 90 ta. hátra, 77/1. bras, asölöre, 
484. brss. ssántóföldre 588. brss. szőlőre, 
legeld illetőségre 695 frt, 168. ss. betétben 
felvett illetőségére 76/9. brss. 39. as. bátra, 
77/2. bras, saőlőre 309 frt • a 926. sa. 
betétben felvett f  294. brss. ssántóra 90 frt 
beoaárban, mint kikiáltási árban as árverést 
elrendelte, a hogy a fentebb megjelölt ingat­
lanok aa 1896. évi jaltai hó 26 napjáa 
d. e. 9 órakor Gyódnn a k itt. bírói lakban
megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alul ia eladatni 
fognak.

Árveresni asándékosók tartóinak aa 
ingatlanok becsáráoak 109/§ át, vagyis 69 frt 
50 kr., 30 frt 90 kr., 2 frtot késspénaben, 
vagy aa 1881. évi nov. hó 1. 3333. aa. 
a. kelt igaaa. min. rend. 8 S ábán kijelölt 
óvadékképet értékpapírban a kiküldött kesé­
ket letenni, avagy az 1881. évi 60. t. cs. 
170. S. értelmében a bánatpénznek a bíróság­
nál előleget elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elismervényt átssolgáltatni.

Pécsett, a kir. törvssék telekkönyvi 
hatóságánál 1896. évi április hó 27-éo.

B o g y a y  P o n g r á c
kir. törvénystáki biré.

Ajánlja saját készítményt!

erős
f;& ,,

legjobb sserkesetfi
# t

j é g s z e k r é n y e  it,
ssagtalan

angol elosettok fölállítását,
nagy választékú

kony haberend ezéseit, 
tetíí és torony fedések,

tető cs*tornák

és czink oroameitik&i munkák,

csatorna javítások
es I

f  e
a legolcsóbb árak «ellett elváliilutaik

fV.ls

F ü r d ő k á d a k r ó l ,  h á » t * r t á « i é «
teljes konyha-berendeióii o«ik-
kekról kivánntr* képes árjegy

«ék ingyen é« bérmentre.



8 ( •  i PÉCSI FIGYELŐ- 1896. junius 'M

Postát a k ar élrpénztörl számla 4493.

S c h ö n w a l d
Telefon szám 78

vizsgázott órás, ékszerész és látszerész

Király ntcza Hattyú-épületben.
A közelgő bérmáláai Ünnepélyek alkalmából bátor vagyok a nagyérdemű közönség és tisztelt 

vevőimnek a jelenleg raktáromon levő és a legújabb divatnak megfelelő kiváló finom ízlésű ékaier, arany és
esnst árukat, valamint a legjobb úri, nói és gyermek arany, esűst és niekel zsebórákat a
következő Icgjutányosabb gyári árszámitással felajánlani:

•a t ó i  „ 1 f
n ilíllK) i *•ii

ü - -1 1 t•
m

x !
valódi arany velenczei nyak-

láncz, zománczozott amulettel 8 írt 50 kr. 
valódi angol arany nyakláncz 

szivmedaillonnal

10 frt és 12 írt-

10 frt— 12 frt és 15 frt.
1 finom valódi arany kereszt
l e  s s e  valódi opál,

ametyst vagy más ékkővel 
I finom valódi arany kereszt nemes opál 

és igazgyöngy és gyémánttal 
1 finom valódi arany sima karkötő szív 

függővel
1 pár valódi arany legújabb fülbevaló 

önzáró csukóval
1 valódi arany óraláncz, lánczkarkötő, 

valamint öncsukó karkötő 
Valódi aranynyal tartósan bevont ezüst­

áruk, karkötők különféle ékkövekkel 
Valódi aranynyal tartósan bevont 

nyaklánczok
Valódi aranynyal tartósan bevont 

párizsi zománcz zott amulettek 
1 egyfedelű arany női óra pontosan járó 

szerkezettel

2 írttól 6 írtig.

4 írttól— 12 írtig. 

12 írttól—50 írtig.

10 írttól— 12 írtig.

6 írttól—40 írtig. 

20 íntól— 50 írtig 

3 írttól— 10 írtig

1 frt 20 krtól — 3 írtig.. 

1 írttól—2 írt 50 krig.

kettőN fedelű arany női óra díszesen 
vésett vagy zománczozott tokban 

l kettős íedelü ezüst női óra 
1 kettős íedelü tula női óra 
1 kettős íedelü arany férfi óra 
1 egy íedelü arany férfi óra 
1 kettős íedelü valódi ezüst remontoir 

óra legjobban kipróbálva 
1 kettős íedelü valódi tula remontoir óra 
1 kettős íedelü tula óra ancer szerkezettel

15 írttól feljebb.

16 írttól feljebb 
6 -

y %
y y
s %

y y

6 írt 50 krtól—9 írtig.
7 írttól— 10 írtig.
8 írttól —

feketére oxidált r . é \  óra 4 írttól
1 „ ,, ,, ,, naptár mutatóval
1 legjobb minőségű niekel remontoir óra 

pontosan kipróbálva

— 24 írtig.
— 10 írtig.

12 írt 50 kr.

4 írttól — 5 írtig.
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Midőn meg lentemlitett áruknak bevásárlása ujjólag a nag yérdemü 
közönség és tisztelt vevőimnek becses figyelmét felhívni bátorkodom, vagyok 
minél számosabb látogatást kérve kiváló tisztelettel

S c h ö n w a l d  I m r e .

Saját aranyművest vésnöki és legaljább illésnek meg fele­
lően berendezett legjobb órajavitási műhely, a hol minden
e szakmába vágó javítások a legjobban és legolcsóbban elkészíttetnek.

A

Nyomatott Taifn JÓEnefnél Pécsett, 1896.




